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herheitshinweise (falls zutreffend)

Safety Notices (if applicable)
1. Read, follow, and keep these instructions.

Bezpeénostni pokyny (v pfipadé y)
Peclive si tyto pokyny prectéte, dodvzuue je a uchovejte pro pozdéjsi poutit.

1. Lesen Siedi und b hi auf.

2. Heed all warnings. Z. Venulte pozomostviem upozon n 2. Beachten Sie alle Warnhinweise.

3. ified by the 3. ejte pouze dopliky nel kenstui uréené vyrot 3. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

@  WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep o uromnnsul Vpiipadé nedostate(’.nehové(rénl mozxnebezpeapozaru [ eliftung besteht L e um
atleast 20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate. Pro zaji -duchu musi byt die Liftungsoffnungen herum mindestens 20 mm Freiraum, um eine
airflow. zad wen voiny prosto alespor 20 m angemessene Luftzrkulation 2u ewalreisten.

© WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this 0 UP EN Tor to produkt nevyslavujte desti anebo vihkosti, aby se [ NG
product to rain or moisture. A poziru nebo drazu elektrickym proudenn. Tedumeren o e Produt weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt

©  WARNING: Do ot use tis productin ocation that can be submerged by [ ento produkt nepouzivejte v mistech, kde hrozf jeho werden.

zaplaveni vodou. ['] ienden Sie dieses Produkt nicht an einem Ort, der

@  WARNING: Avoid using this product during anelectricalstorm. There may [ : pouzivani produktu behem boufky. PFi blyskani uberschwemmlwerden @nn.

be a remote risk of electric shock from lightning. U é riziko Ui y © WARNUN len Sie dieses Produkt nicht wéhrend eines Gewitters.

Es besteht ein geringes Stromschlagrisiko durch Blitzschiag.
Electrica Safety Information (f applicable) ické énosti (v pripad poti
mpliance is required with respect to voltage, frequency, and current . Je nutné dodrzovat napét, frekvenci a proud, které jsou uvedeny na stitku inwei i i
Capiramens milcaied on the manufacturss mbul Comection to s b Ppinojeninymne? speciovanym xrofim napajer{mize 1. Die auf dem Etikett des Herstell lich

Spannung, Frequenz und Stromstarke miissen erfillt werden. Berionhiiss

ose in improper
operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the limitations

dojit
omezeni maze hrozit nebezpedivzniku potin.
T to:

an
are not followed 2 q imi silami Betrieb oderSchden am e verinachon oder ind Srasageont
vic o Seris i providet pouze alifikovany servisnitechnik. darstelle nicht
be provded only by a ualifed ser sevme«e:hmnan 3. Totosatizen 7 3 2uwartenden Tele.
cord which has an é cem, ktery je uréen k zapojent éne urvon ei
connection bezpeenesmrmsuvky durchgefuhrt werden.
outlet. a. Napajeci j 3. Di
2. Do ot substitute the power cord with one thatis not the provided omirior daprens ik nesooyuie 40 ety S0 3 vode eebot tim e T e itbariorten ErdungSarthLvesEien o Sodaes esan
approved type. Neer use an adapter plug o connecttoa 2-wire outet porusite kontinuitu zemniciho vodice. " eine geerdete teckdose angeschiossen werden kann.
yie i osvédzenio a
: of 53 part ofthe safety bezpecnost, pricem v pipadé Kabel Verwenden si¢ niemals e Adbprastecier am das Geratan
certifation, madifcation of misuse can provide  shock hasard that can icky které mize vést k zavaz
resultin serious injury or death, Eidungedrahts becimtsetior
. Contact trician or th i 3 e i jenim zaizeni b.Im Rahmen der Sicherheitszertifizierung muss der Erdungsdraht des
outthe nstlation prorto connecting he equipmen kvahﬁkovanehu elektrotechnika nebovymb(e d jegliche Modi bzw jegli
. Protective earthing s provided by Listed AC adapter Bundmg installation d. Uved mnéni
Sl provide appropriate short et backup protectio i poskytovat alozni proti zkratu. oderTodesfolge verursachen.
Tocal national i é mistnimi . Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller,
wiring rules and regulations, p érni é se tykaji ‘wenn Sie vor dem Anschluss des Gerats Fragen zur Installation haben.
d. Die Schutzerdung erfolgt durch den gelisteten Wechselstromadapter. Die
m—wg—g—g—R—m_”ﬁHe audeinstallation muss eine geeignete Kurzschiusssicherung bieter
distance 20 cm no pii dodrzeni minimalni itden jeweiligen
between the radiator and your body. vzdalenosn 20cm meu zircem a elem. ationalen verkabelungstegeln und vorschriften stalliert werden.
~This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any nebov kombinacis
other antenna or transmitter. inou aniencu nebo vy iscem.
muss auf ein on
Operating Frequency (MHz): 13.56 2400-2483.5 Provoznifrekvenéni pasma (MH2): 13.56 2400-2483.5 zo cmzischen o Suraher i e Kovaer seachiat werden.
Max. RF Output Power: <873dBm <20dBm Max. VF vystupni vykon: =873dBm <20dBm Sender
SChgmtaIt ot it diese icht Gameinsem btidben werdon.
Declaration of Conformit
Rereny UBIQUIT] decires that this device, UA-G2, i n compliance with the Eszl"elﬁﬁ;‘ﬁ;‘m-ﬁ hlasuje, ze toto zafizen, i i Betri 1356 2400-2483.5
ther relevant (Dirctves 2014/53/E pozadavky ajiné souvisefci nafizent smérnic 201 S S0 s AN SSIEU. Max. HF-Ausgangsleistung: <873dBm =20d8m
2014/30/EU, 2014/35/€U. viiv
with the RED, ven i the softwate s hanged of replaced, The ful ext of thet BN A N s A A i TN onformitatserklirung
lable at the shodé proEU a podvobné mlovmaceoshodé‘seu kdispozici na nasledujici UBIQUITI erklart hiermit, dass di tu
following internet address: ui.com/compliance internetove adrese: ui.com/complias deren el der Richtlinien

N - 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU entspricht. Das Gerat verfiigt iiber eine
Ubiquiti International Holding BY. Ubiquiti International Holding B. Software, die die Konformitat mit der RED nicht beeintrachtigen kann, selbst wenn
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands. Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemsko e SW geandert oder ersetzt wird. Den vollstandigen Text der

Konformitat

finden Sie unter der folgenden Internetadresse:

i.com/compl

Ubiquiti International Holding BJ.
Ekkersrijt 3102, Son, Niederlande

Ohutusalane teave (kui see on kohaldatav) Avaowisonis aopaleias (katdmsptrtwon)

Indicaciones de seguridad (si corresponde)
1. Lugege ajargige neid juhised ning hoidke need ales. 1. MaPaote, akohouBOTe Kat QUAGETE QUTEC TIc OBNYiec. 1. Lea, siga y conserve estas instrucciones.
2. Pange tahele kiki hoiatus 2. AdBete unoyn oheqTig npoeléoncu‘\ozl 2. Preste atencion a todas las advertencias.
5. Kasiage ainult 00t poolt kinnitatud lisasid/tarvikuid, 3 a xaBopiCeio 3.
[ tuleohtliku KATAOKEVaOTric. [ RTENCIA:La falta de ventiacién adecuada puede provocar esgo de
olukorra. 5 vahemalt 2 © TPOEIAONOIHEH: G pnopeiva incendio. Mantenga al menos 20 mm de separacion junto a los orificios de
mm vaba pinda. i fiote andataon 20mm an6 Ventlacién para ce haya una ventiacién adecuada
©  HOIATUS: Arge ke toodet vinma ega iiskuse kit et viltca tulekahju TIC OMéG £€QEPIONIOU yia ENApK pOr} Tou agpa. © ADVERTENCIA: ,no
Vi elektrii6ogi of @ TPOEIAOMOIHEH: fia va ew8ei o kivbuvoc mupkayidc fj Mhektpomngia exponga el productoala lluvia ni S medad
@ HoiTus: Arge asitage toodetkohas, mis voip yeege kattuda. Ly exBETETe auto fopoldw 0T ook 0¢ WA ©  ADVERTENCIA: No utilice este producto en un lugar en el que pueda
© HOIATUS: Val al. Aks @  MPOEIAONOIHEH: MV XpnOIOTIOIEITE QUTS T0 MpOIdY € TomoBeaia Griou ‘quedar sumergido en agua.
oottt wnopei va BuBloTel o€ Vepo, o este producto durante una trica.
© MPOEL ™ Xprion Tou MpGiGVTOC KaTé T SidpKela i posibilidad de se eléc
i MAEKTpIKIiG BUEANAC. SHEVO KIvBUVOU fagano porlos rayos.
1 lul ring muid toote Kepauvouc,
5 ‘mone toitealik
pole valja /5ib kaasa 1 1 Esobllgamne cumpmlos vequlsmsdecememe frecuencia y voltaje
kah]ustus\ seadmele voitekitada piirangute eiramisel tuleohtiiku olukorra 1 T ANITAGEIC TOnG, GUXV &vtaong indicados en I etiqueta del fabricante. La conexion 2 una fuente de
2. seade jaksid hooldust. Y ekt fi.H o m
ko e pesparoc ané T Lnopiva to,dafios en el
3. Sead d &Y€l WG aNOTENEOA TN N 0WOTN AertopYia, (G GTN GUOKEUA 1 va respetan las limitaciones
BNUIOUPYTEI KIVEUVO TIUPKAYIAS O TERITTWON N THPNGNG TWY 2 piezas q p pueda reparar. Solo un
o juhet dhegi et 0 le heaks kiidetud G técni ici fonar servicios
nimekirjas. 2 bev | otppic 3.
tsee no toimimist. amo Tov XeipIoTr TG. O1 £pYacie 0£pPIC MpEMEt va mpayKatonoosvTal cable de tierr isen
b. Sead i adet koos Jroars etovstoSTyivoTeyvixs cégBic Comectarse 2 una toma de tieta de segundad
5 a 3 o d ! bad
o 5 ol i o sivbeon e ‘Nunca utilice para conectar a una
<. Kuiteil npmuuwuxsmusyemn salida de dos cables, ya que se detendr a continuidad del cable de
ikt Shenont kol ncenod cexikinal tootjaga a e kah@BI0 Toou tierra,
i : | ion
" Installatsioon peab olema teostatud sellselt et tagatud on Toré iy 2 ™ 6n 0 el uso
nouetekobane lhiselaise varusisteem, GuoKeun OE MpICa 2 GUPNATISiwY KABLC UTOPEi va BIaKomei n GuvEXEla o cual podi [ :
kooskol riikiike ki Tou ouparibion yewon: . Sitiene alguna duda acerca de la instalacién, pngase en contacto con un
Puudutovate ceskinade a requatsioondega, ‘mhaiolo TG MoToOINoNG aopaAEias TG CUOKEUIG anaeiTa 1 i i tar el equipo.
yelwon Xpfion d. Eladaptador de CA indicado proporciona una puesta a tierra de
Kiirgusega seotud teave Lmopeiva o1 ki wnop Wi seguridad. Para la instalacion en un edificio deberd proporcionarse una
Seadme paigaldamisel ja sellega toGtamisel tuleks arvestada, et radiaatorija keha 0¢ 00Pap6 TpavaTIos A Bavar roteccion de reserva contra cortocircuitos adecuada.
‘W_ERH_H—J—S—J;W e el alla 20 cm IpV and T GUVOEGN TG OUOKEUTC & Debe instalarse una conexion protectora de acuerdo con las normas y
~Saatjat i kohas ega hegi voi oyo ave {EC OXETIKE pe T é reglamentos nacionales de cableado.
saatjaga. d.o ACpoogipel yelwon, H
i KaTaMAnAn eQeBpIK} ia ané Declaracién de exposicién a la radiacién
Sagedusribad (MHz): 13.56 240024835 apuxumma ~Este equipo se debe instalar y utilizar con una distancia minima de 20 cm entre el
Maksimaalne RF véljundvaimsus: <873dBm <20d8m e

Toug radiador y su cuerpo.
R M Ay AR ) il

Vastavusdeklaratsioon

transmisor.
Kéesolevaga kinnitab UBIQUITI et seade UA-G2 vastab direktiivides 2014/53/EL, Aiihuan éxdeonc oz axtivoBolia
2014/30/EL, 2014/35/EL Seadme tarkvara ei saa mojutada vastavust -Autiin ot L 1356 2400-2483.5
raadioseadmete direktivile, isegi kui tarkvara muudetakse voi asendatakse. valja Touhdiotoy 20cm uehoacto wopiotp a1 T0 0 006, Max. potencia de salida de radiofrecuent <873dBm  <20dBm
toodud po 5 ) tetele. ELI - AUToC 0 ojEG e
(Gtesaadavad veab jahe:-ut.com/compliance. ¢ = sl Declaracién de conformidad "
i Z@veq suxvotiTwy Aertoupyiac (MH2): 1356 240024835 Porla presente, UBIQUITI declara qu o e o S IUE,
Ubiquiti International Holding BJ. MéyioTn 1ox0c s£650u pastoouyveTitwy: <873dBm  =20dBm e oS e
Ekkersrt 3102, 5o, Holland A i i con s RED, incl ft faza el software, Tanto el
fiwon cuppsp@wane
Aiaou napévTog n UBIQUITI SnAdvel 6Tt aut n suokevr UA-G2 2 v dela UE comolla '{‘;Zl’g'“a"n""
UHHOPQUVETaL i T BAOIKES GNOITAGEIC Kall GANEG OXETIKEG SIATGEEIG Twy : !
oBnyiov 2014/53/EE, 2014/30/EE, znwzs/zi To Aewawé e ouoKeUr eV direccion de Intemet: ui.com/compliance
el

OpEl l€ T\ i Holding BV
arounsaavio AOV\Ou\Ko ahdEe uvnkamaweel Yo mhipec keljevo T Ekkersit 3102, Son, Paises Bajos
" , Son,

p0gop
Sitrioevialotic uKvouSz( BleuBONGee 510 515Kt uh.com/compliance

Ubiquiti International Holding B..
Ekkersrijt 3102, Son, OMavsia

Avis desécuritd sl applicahile)

1. Lue nama ohjeet ja noudata niiden kehotuks , suivez et conservez ces instructions.

Sigumosne obavijesti (ako je primjenjivo)
Sailyta ohjeet. ed

1. Procitajte, cuvate ove upute.
2. Noudata kaikkia varoituksia. 3 Torarcompte detoes es overtasements 2. Obratite paznju na sva upozorenj
yta vain valmistajan maarittamia lisalaitteita ja isévarusteita, 3. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant. 3 Konsmesamodndxlke/pnbmkqe;eodvadla proizvodac.
@ VAKAVA tulipalon vaaran. © ATTENTION: Causer un risque [ d
Varmistaiittava iimavirtaus jattamalla tuuletusaukkojen eteen vahintaan 20 dincendi de tous les trous de ‘opasnosti od pozara. Ostavite najmanje 20 mm s\obodnog prostora pored
mm tilaa. vennlzﬂonpourundebv(d ir adéquat ih otvora za prikladan protok zraka.
© VAKAVA S: Vahenni Q@ ATTE : (incendie ou d'é [ rizik od pozara 3
otesatelts s kosteudelta nexposezp s ce produit a la pluie ou a humidite nemojte izlagati ovaj proizvod ki i viazi.
VAKAVA VAROI ©  ATTENTION : Nuilisez pas ce produit dans un endroit oi il pourrat étre: o ovaj kojamogu biti
VAKAVA VAROITUS VAl tuotieen toytiomiacs akorimalt Sabman submergé par potopliena uvodu
aiheuttama sahkbiskun vaara on vahainen mutta olemassa @  ATTENTION: Evitez d'utiliser ce produit pendant un orage électrique. Il [ Koris proi
peuty avoir un risque de choc électrique  distance par la foudre. Moze postojati mali rizik od strujnog dara i groma.
sahksturvallisuustiedot (mikili kiytsss)
1. Valmistajan Jannite- taajuus- ja licable)

d 1L ité est req i é les D enost e potrebnas abzirom na zahtieve napon, fekvencie  struje
ostmisian noudatamata ttaminen voat aheuttas tomintahairion, exigences actuelles ind Z P fabricant. azn: d: na drugizvor napajanja od
laiteiston vaurioitumisen tai tupalon vaaran. I it entrainer un navedenih moz nepravilnog

2. Laite ei sisalla kayttajan Huolt ou poser un risque d pozara ak 2
pitevan huoltoteknikon tehtavaiksi. diincendie siles limites ne sont pas respectées. 2. Unutarove opreme nema dijelova koje moze servisirati operater.Servis bi
Johto on tarkoitettu 2. Cematérelne contiet p Iopérateur.
fitettavaksi maadoitettuun sukopistorasiaan. par un technicien qualifié. 3. ) tegriranu
a v. rtjohdon saa valhtaavain toiseen hyvakeyttya tyyppia levaan 3 ériel est fourni avec quidisp: i jenje namij pejaniu na uzemenu
é éal aune prise de sigumosnu utienicu

scv\mme\la. koska talléin maadoituspiir katkeaa. (evre de sécurité Nikada
b. Lait s i i nest pas nemojte koristiti adapterski utikat za spajanje na 2-Ziénu utiénicu jer ce

Lalueen tai " approuve. Wutiisezjamais un adaplaleurpouvcunne:ler\emaléne\é onarusit kontintet fce za uzemlenje.

vakava tai kuolema une prise a 2 fis car c u fil de mise ala
< Jos inulla on' i littyviak i I b.Le ma(énelné:ess\teIunhsauondunﬁldemnseala(erredanslecadrede potvide, modvﬁkatua mzlouperabamazeuzmkovauapasnosmd
hi

Slruinog udara koji moze dovest do ozbilni zljeda i st
d. Anneﬂu]x (lem‘a Vastaavassa verkkolaitteessa on suojamaadoltus.

peut constituerun'isque de choe dectique ouvant entrsinerune

ms(a\a(m prije spajanja opreme.
e. Potentiaalintasauksen on oltava toteutettu paikallisten ja kansallisten

le fabricant rava navedeni AC adapter. Instalacija u zgradi
Johdotusta koskevien masraysten ja saad6sten mukaisest. sujet de l‘installation avant la connexion du matériel s osigurati odgovarajucu pricuvnu zastitu od kratkog spoja.
- Une misela terre de protection est ournie par [adaptateur CA ndiqué e Zas je mora biti skladu im naci
Siteilyaltistusta koskeva toteamus Une protect i pravilima| propisima o ozicenju.
- Laitg t jaihmiskehon Comto ot

lozenosti zradenju
Ovuopremuue a instalirati fKoristit s minimalnim razmakom od 20 cm izmedu
radijatorai vaseg tijela.

vilinen etaisyys on vahintaén 20 cm. e. Une couche protectrice de liaison doit étre installé é aw
———Caetinta of soa Kay 5 minkagi oG amie T T e Kanssa ol e Tgles et reglementationsTocales

laheisyydess

Déclaration dexposition aux adiations

“ovaj odasiljaé drugom
Kayletytbaa‘uuskalstat (MHz): 13.56 2400-2483.5 - Cet équipement doil 20cm antenom lhodaé\ha:’em
RFeeni <873 dBm <20dBm entrele rxdlxteurelvcﬂe(orpx
-Ce a\ 13.56 2400-2483.5
Vaatimustenmukaisuusvakuutus radio. Maks. RF izlazna snaga: <873dBm <20dBm
UBIQUITI vakuuttaa titen, etté timé laite, UA-G2, on direktiivien 2014/53/EU,
2014/30/E,201755/E) Lateen ofycimistoc e vlkttan RED cirktivin ¢ i 1356 2400-2483.5 Izjava o sukladnosti
muutetaan tai Pulssance de sortie RF max. <873dBm  =20dBm Ovime UBIQUITI vl]av\‘um daje ovaj uredaj, UA-G2, u skladu s bitnim zahqewma.
i ~ Gieetten drugim relevantnim odredbama Direktiva 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU
mukainen. Iekstl seka tarkat Dé(lil de conformité U i koji tje RED, ¢aki
3 s, UBIQUITI, P f, UA-G2, GS( promijeni ili zamijeni. Cijeli tekst i
ui.com/compliance tives jostupni su na o) dres
2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE. Le \ogme\ de lappareil ne peut pas affecter la K )
Ubiquit International Holding .. conformié e I RED,némes e ogce st moli o rempicé Letexte Ubiquit International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Alankomaat intégral de la d la Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska
al uivants i,
Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Pays-Bas
Note sulla sicurezza (se applicabile) saugausnaudojimo atmining (el yra Drosibas pazinojumi (jaattiecinams)
. sequire e conservare le seguenti istruzioni. y i T, Izlasiet, ievarojiet un &
2 Rvspet(avemue\e avvertenze. i Paisykite visu jspéjimu. 2. levérojiet visus bridinajumus.
3 speci 3 Naudoklteukgamm(omnumdytux priedus / reikmenis. 3. Izmantojiet tikai razotaja ieteil
o o Palikite i
palebbe cousred e i ncend: Lasciare aimenio 20 i spacio mazlaus\alzc mmtarpa nuo védinimo angy, kad buty pakankamas oro tveram, lai gaisa
sccamoiforiciventlazone autas. plisma batu pietiekama.
(') durre lischio di incendi o scosse elettriche, non . © EBRIDINAJUMS: s a
esporre questo pmdotma pioggia o umidita. Saugokite, kad ant gaminio nelytq\ietusamepalektu dvegme. produktu lietus vai mitruma ietekmei.
'Y un luogo che I . kuri gali bt panirusi po ') BRIDINAJUS: nelietojiet 3o produktu vietas, kasvanegnmtudenl
dacqua vandeniu. © BRIDINAIUI risks ka
© AVVERTI i il il ), I; i i i i . Gali buti ZIbEnSVxYIZrE elektrodoku.
T ischig d mazai tikétinas elekiros smigio pavojus dél Zaibo.
fulm: Elektrodro; formacia ja attiecind
Elcktros saugos informaciia el yra Sprieguma, i avas prasibam, kas noraditas
Reikia, kad atitikty ftampos, daznio i srovés reikalavimai, nurodyti ant razotaja uzllme Pieslzgsana pie bamsanas avota, kas atZkiras no nomma var
o oabhgmoria i contormis aiequisit i tensione, requenz e corente, Jei netiek
nafonte di idtok i bus feerot robeionm
q e suga nmrangaarknsga.smpavo.us e ikst veikt
dannialle diincend i u, kuriy prieziaros darbi . et seciaits
vengono ignorati i limiti 0 atlikti kvalifikuota ialistas. ir atvi a is, kura ir integréts
2. Non dallop 3 3. Sijranga Kabelie, kuris turi mtegruota ¢ . ¢ e
he I’ venga tecnico j j2¢ kirt: ti ] j2 s a. Neai; "l? 't 30 kabeli ar cit al tipam.
dellassistenza qualificato. a. Nekeiski imo kabelio neati Jokiu j ‘o divuvadu
Q di s nenauAONIE Scapieio KEkD 3 el iz, nés b i jo tadejadi Kt
alimentazione staccabile, munito di un cavo di messa per un sistema di naikintas jzeminimo b. Saskana ar dro; ifika japievieno, izmantojot zemejuma
protezior inteso per il una presael b. fekanaudotzeminimolac s fangafaipapsauginepriemons et oAt ot an hepICIEs Eryaniogans va 1ot bekarosoke, ka
messaaterra, , deél kurio sl rsmagiva navejod evainojum
a. il cavo di avo to. Non galimi nm(lxuzalo‘\malavm\mx c i ¢
utilizzare p 2cavi, it lektrika ar gamintojajei Saziieties a kvalhcats elekti vai radotu. N
é cio inuita terra. kl\tuklzus\muap\emon( a. d &jumu nodrosina noradit nstra teris. Ek
hiede I terra come parte d. Apsauginis iZeminimas yra per nurodytaji AC adapteri. Montuojant acijal janod: i
i pasate i b issavienojumu
hio di lies elek e. Jauzstada aizsargajodi savienojumi saskan ar atti
) ) e e et a 5
b
Teiginys dél spinduliuotés poveikio Pec! "“"“"’““"“"“'“n tekmi sma "
ianto protettivo di messa a terra & fornito dall'adattatore CA in rar i ir Zi 0 itstumu nuo radiatoriaus G
elenco nefpresente documento. Linstallazione negli edifici deve fornire i B} Sovx\d\ta]u e mietox biakus valtzmantot kopa ar ebkadu it antenuvai
una protezione di riserva adeguata contro i cortocircui galima statyti salia te siustuvy,
) 4 "
norme e alle direttive locali nazionaliin materia di cablaggi. arini dainojuostos iz B 2100235 Darbibas frekvenéujoslas (MHz): 1356 240024835
Dichiarazione sull‘esposizione alle radiazioni ksimala radiofrekvences izejas jauda =873dBm  <20d8m
- i di20 Atitikti ia . )
em trail radiatore e l corpo. Siuo dokumentu UBIQUITI nurodo, kad sis jrenginys, UA-G2, atitinka direktyv Atbilstibas deklaracija
-1l : itore non dev f ca a 20‘4/53 201 14/30/ES, 2014/35/ES [taiso pwgrammeuanga negahdarynpcvelk\o AISO UBI QU\T\ pazino, ka ice UA GZ atb\lst dlrektlvu 20'\4/53/(5 ZU‘A/EU/ES
qualsiastaltro ipo diantenna o trasmettitore atveju, kekiamaarba Srogrammatirs ik nitaval nomainita, butsalam) oresiam e
Bande di frequenza di funzionamento (MHz): .. .. il i
Bandeds ,,.,:‘s..,...,..‘m lonamento (MHz): 1356, 240024635 delrocoscetes i informcio piati baiekiama o mirneo s L et o
ne di conformita Ubiquiti International Holding B. Ubiquitiinternationa) Holding B.
Ohent presenl Ut pr positivo, UA-G2, & Ekkersrit 3103, Som, Netherlands Elckersrijt 3102, Son, Niderlande
i i 2014/ /SK/UE
ZO‘4/30/UE 7014/35/UE I scl(warede\ dispositivo non pué aveveeffet(o sulla
'0 m\(a conil
dellVE cred p?
) di i

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Paesi Bassi

640-01359-03




Lees, volg en bewaar deze instructies.

Informacje o bezpieczeristwie (jesli dotyczy)
Przeczytaj niniej:

Avisos de segurana seaplicvel)

1 1 eia, siga e guarde estas instrucaes.
2. Houd u aan alle waarschuwingen. 2. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen. z. Preste atencao a todos s avisos.
3 kall 3. Uzywaj wylacznie akcesoriow okreslonych przez producenta 3. Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.
gespecificeerd. @ OSTRZEZENIE: niezapewnienie odpowiedniej wentylacji moze o je forne
© WAARSC rzien in de j k przeplyw menos, d
ite 20 mm ruimte naast i powietrza, nalezy zachowaé co najmniej 20 mm wolnej przestrzeni obok de ventilagao para obter o fluxo de aradequado.
toldoende luchtiro otworéw wentylacyjnych [ d d , na h
o SCHUWING: tel it product et bloot aan regen of vocht om het ©  OSTRZEZENIE: aby zmniejszyc ryzyko pozaru lub porazenia pradem este produto a chuva ou a humidade.
et op brandof ciekusch chorken tevermnderen elektrycznym, nalezy chronic ten produkt przed deszczem lub wilgoci, o a i
© WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet op een plaats die onder water © OSTRZEZENIE: go produktuw ktére moze o reduzido
kan lopen. Zzostac zanurzone w wodzie. de choques elétricos provocados por relampagos.
© WAARSC 3 j gebruik van dit produ Er burzyz
bestaat een klein ri: i P 4 étri ican
porazenia piorunem. umprir 5 a q @
i iligheid (indi i atuais no rétulo do fabricante. Estabelecer ligagao com uma fonte de
1. Naleving s vereist met betrekking tot spanning, frequentie en 4 P num
i ioiiyes doriers natezenle praduzasiania musza by¢ godnez | incorrets
n leiden enie do restrigdes no sejam cumpridas.
tot een onjuiste werking, schade aan de oporstonsof andgesantals e sslnianizoloedone pouyze moze spewodowa< ieprawdlows prace 2. Nao exstempecas e possam serreparadas pelo operador nonterordeste
beperkingen it in acht worden genomen. adku mteéc
2. Erzitten e rrenisegin cgramlesen. qualificado.
worden onderhouden. Onderhoud mag it tiogen stgcvoesd oot con nie ma czesci, ¢ 3 bod taga ivel, que
gekwalificeerde servicetechnic samodzielnie. Czynnosci serwisowe musza byé wykonywane wylacznie ligaca d ligado
5. e is met een przez wykwalifikowanego technika serwisowego. 2 uma tomadade sequrarica com ligagaoa terra.
3. i z a
stopcontact. go. aprovado fomec.do Nun(a utilize uma ficha ‘adaptadora para hgara uma
2. Vervang door een andere dan het a
type i omop een i é do b, a a0
te'sluiten, omdat gniazdka na wtyki kim poi autilizaga P
aardingsdraad temetdoei bedzie 6
b. app t Is onderdeel b. Certyfikat a c C ligaro
Wiziging of iewlasci amanto cato ot ‘ddvidas sobre a instalacao.
anokgmeset opjeveren dat Kon oen 2k et et of e dood. uzycie przewodu d. Aligacaoa P fornecida pelo deCA
< N brikant als mote doprowadzi do pcwazny:h et chim i indicado. A é a
oordat c para curtos-circuitos adequada.
d. g wordt geleverd d ‘ACadapter. De urzadzenia nale lektryk e. Aligaga d
installatie in het gebouw moet zorgen voor- 1ub jego producentem. 5
kortsluitbeveiliging. d. Zasilacz sieciowy widoczny na liécie zapewnia uziemienie ochronne.
e in pewnion diagé
met. hriften przezinstalacje obecna w budynku. a
voor de bedrading. jowymi przepisami de20cm en(reorad\adoveo(uvpo doutilzador.
zasadami dotyczacymi okablowania.
Verklaring blootstelling aan straling antenas ou outros transmissores.
eze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale 3 ieniowani
afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam. £l bstugiwac Sci iej 20 cm d: éncis i 13.56 2400-2483.5
ansmitter \d od ciata. Poténcia de RF max. <8.73dBm <20dBm
antenne of transmitter, -Nadajnika i aé i i nadajnikéw
ani uzywac g inadajnik neclamao de conlormldade
Frequentiebandentijdens gebruik (MH 13.56 2400-2483.5 UBIQUITI , UA-G2, estie
aal RF-uitgangsvermogen: <873dBm <20dBm Pasma czestotliwosci dziatania (MHz): 13.56 2400-2483.5 6 di ZOM/SZ/UE
Maksymalna moc wyjéciowa RF: <873dBm <20dBm 2014/30/UE, 2014/35/UE. O softwiare do dispositivo o pode aetar a
verklaring substituido. O texto
UBIQUITI verklaart hierbij dat dit apparaat, UA-G2 voldoet aan de essenticle Dektaradazgodrnodcl @ UE eas inf
vereisten en andere relevante veorwaarden uit e Europese richtlijnen zuu/sz/iu Firma UBI( jest. é Internet:
20]4/30/EU 2014/35/EU. De i wh imwymvpvzepvsarm dyvektyw 2014/53/UE, 2014/30/UE,

fuervangen.

ul.(omlcompllan:e

g 2014/351UE. Opvogramowame urzadzenia nie moze wplywac na zgodnosc 2RED,
uop na Ubiquiti International Holding BY.
ul.tomlcompllance dek\aracu Zgodnoci pod Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands
tym adresem internetowym:
Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands Ubiquiti International Holdmg BY.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderl
Notificéri de siguranta (daca este cazul) sikerhetsanvisningar (om tillimpligt) Varnostna obvestila (¢e je uporabno)
1. Cititi, respectati si pastrati aceste instructiuni 1. L, folj och behall de har instruktionerna. 1. Preberite, upostevajte in shranite ta navodila,
2. Tinefi seama de toate avertismentele. 2. Beaktaalla varningar. 2. Upostevajte vsa opozorila.
3. Util P 3 d anges av tillverkaren. 3 Uporabliaite
o ) kan orsaka o &
pericol de incendiu. Péstrati odvs(ama de cel putin 20 mm anga orificile de brandfara. Ha minst 20 mm it utrymme breduid ventiationshdl for Fred prexraéevalmm\ Idknjami mora it najman) 20 mim prostega prostora
ventilatie pentru un flux de aer ad tircklat lufoa 2a ustreze
o nu @ VARNING: For att minska risken for brand ellr lektriska stotar bor du © OPOZORILGiGa zmamsaletveganje elektricnega udara ali pozara, tega
Oxpanet oces brocs b posie s mesenis undvika att produkten utséitts for regn eller fukt izdelka ne izpostavljajte dezju ali viagi.
©  AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufund; VARNING: ivatten © OPOZORILO: [
3 tt der. Detk @ OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med nevihto z bliskanjem.
[ liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag Obstaja nevarnost elektriénega udara zaradi strele.
descarcari electrice. basts rosbiates i e mdepaua« deelectrocutare
caurmare a fulgerelor Infor nomelsakuhet[um llampligt) ij ‘
1" Eherievnad frek h st i 1. Zahteva se skladnost I zahtevami,
Informatii privind siguranta electrica (daca este cazul) de angivnakan Povezava kini
ivi iune, fi 3 orsaka fela i lahko povzroci tkod i
actuale indicate pe eticheta producatorului. Conectarea a o sursa de om begvansmngama inte js nevamost pozara, ce se ne upostevajo omejitve.
a diferita 2. Detfinsinga dearsom anvandaren an serva nutidenna urusting i i bi i rvislahko izvaja le
functionarea necorespunzatoare, daune la echipament sau poate Service bor endast utforas av en behorig serviceteknil

reprezenta un pericol de incendiu dacé restrictiile nu sunt respectate.

2. Ininteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot fiservisate de
perator. Lucraril a lusiv de un
tehnician de service calificat
3. Acest

Ace:
areunfirdelegare a pimant integralpentru conexiuneala o prizade
sigurants impa,
. Nu infocuii (ablul deahmen(aveelecmca cuunul care nu es(e detipul

firului de legare la pamant.
b. Echipamentul necesita utilizarea firului de legare la pamant ca parte a
certificarii pe partea de siguranta; modificarile sau utilizarea
rezenta pericol  care poat drept
rezultataccidentrigrave sau decesu.
“ontactati un electrician calificat sau producétorul daca aveti intrebari
\egate e nstalare Inainte de. Conecta echipamentul.
Legarea a pamant urats de adaptorul de .
ntionat. Instalatia 53 ofere o protectie de rezerva
corespunzaxoavern (azdescurt(\r(u\(
3 de protectie in uregulile si
reglementarile nationale locale.

Declaratie privind expunerea la radiaf
- Acest echipament s utilizatla o distanta 20emintre
radiator i corpuldvs.

Benzide lre(vema pentru functionare (MH
Putere max.

13.56 240024835
<873dBm  <20dBm

tie de conformitate
P prezenta, UBIQUITI, declara ca acest dispozitiy, UA-G2, este conform cu
cerintele esential i aite dispoii relevante ale Directivelor 2014/53/UE,
2014/30/UE, 2014/35/L
cuRED (Directiva pnvmd echipamentele radio), chiar siin cazul in care software-ul
este modificat sau inlocuit. Textul complet al declaratiei de conformitate UE si
D d

internet:

om/compliance

Ubiquiti International Ho\dmg BY.
Ekkersrijt 3102, Son,

3. Utnustaingen a forsedd med en \oslagbarslroms\add Sorn harenviktig
a. Bytinteut ‘mot en som inte ar
{ 3 d alh

Tor attansluta il ett

b kraver anvandningav delav

er f
innebira iskortotarsom i rescnena| allvavhga personskador eller
dsfall

. Kontas en behorig elektrker llertlverkaren om du harfragorom
installationen innan du ansluter utrustningen.
d. Skyddande jordning ges av vaxelstromsadaptern i listan.

e. Skygddxnde a
nationella regler och forordningar for kablage.

lokala,

Meddelande om exponering orstrdining

usposobljen servisni tehnik.
o 5 |

vtiénico.
a. Napajalnega kabla ne nadomestite z rsto kabla, ki

Viinico, s ta prekine delovanje ozemiitvene povezave,

ozemljitveno povezavo, ki je namenjena povezaviz ozemljeno vamostno

edena kol
odobren. Adapterskega vtica ne uporabljajte za povezavo z dvoziéno

jezopremotre
" ovetave phcommey

nevarnosti udara, kilahko povzroi resno poskodbo ali smrt.
c. Ce tity re

prasan
na usposoblienega elektricarja al valca
d. Zakcitno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Oprema za
stitev v 9 e

stikom.
e. Namestiti

Utrustningen bor installeras och d ett minsta avstand pa 20 cm
nellan radiatorn ach din krapp.

pl d eller koras tll d nagon
annan antenn eller sandare.

Frekvensband for drift (MH: 1356 240024835
Max RF-uteffekt: <873dBm <20dBm

Forsakran om Gverensstaimmelse

d forsékrar UBIQUITI att den har enheten, UA-G2, efterlever de viktiga
kraven och andra relevanta bestammelser i direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU.

RODA, aven om dras eller byts ut.

oddajnim telesom in vami 20 ¢

Izjava o izpostavljenosti sevanju
-Too‘p—[;l—‘l—b—mﬁjipremo]ene a namestiti in uporabljati tako, da je najmanjéa razdalja med

ni dovoljeno uporabljati v takini kombinaciji

Frekvenéni pasovi delovanj
Najveéja izhodna mo¢ RF: <873dBm <20

Izjava o skladnosti
Druzba UBIQUITI
drugimi ustrezni

jolocbami direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU.

9
foljande internetadress:

h tillganglig pa
i.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederlanderna

programska oprema il

(MHz): 13.56 2400-2483.5

dBm

javija, da je ta naprava UA-G2 v skladu z osnovnimi zahtevami in

pl RED, tudicese

Ce
sonavoljo na

i
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpeénostné informacie (ak sa pouziva)
tajte, dodmavajte icha odlozte siich.

1. Tieto pokynysi 1. [podereTe, CnassaiiTe 1 ChXpaHABAVITE T3 UHCTPYKLUA.
2. Venujte pozomost vietkym varovaniam. 2. 06w Ha s
3 Poutivalielen beor 3 i
3 na venilicia moze sposobit npowssoauTens.
pomru y 2 [' 31} n T
mm, aby sa zabezpecilo primerané prudenlevxduchu or nokap. 3a ocur) BL3AYyiLeH NOTOK
@ VAROVANIE: Nevystavujte tento produkt dadu ani vihkosti, aby sa znizilo APLKTE Ha PASCTORHYE OT NTOHe 20 MM OT BEHTUNALMOHHNTE OTBOPH.
1izko pozard alebl zésahy elektrckgm pridom © MPEAYMPEX/EHME: 3a HamanABare Ha pUCKa OT IOXaP AN TOKOB YAaP
@ VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte na miestach, ktoré samézu He u3naraiiTe IPOAYKTa Ha ALK uAN
ocitndt pod vodou [ i Ha MecTa, KOWTo MoraT Aa
©  VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas burky s bleskami. Mohlo by nonaguar nog soga.
@ MPERYMPEXEHVIE: VsGarsaiite M3n0f138aHETO Ha MpoAyKTa N0 Bpeme Ha
[PLMOTeBHHM Bypy. Moxe A2 UMa PUCK OT AMCTaHLUOHEH TOKOB YAGP O
ceeTkasLa.
1 napitia, frekvencie a
pradu uvedenych na stitku vymb(u Pripojenie kinému ako
1. VI3MCKBaHMAT 3 HaMpEKEHME, YECTOTa W TOK, MOCOUEHN Ha eTUKeTa Ha
f vpr ¢ A2 GvgaT cnassaHi. Ci
moze predmvevaf nebezpecenstvo poi\am. H11 OT I0CO!
2V d sdzaju hservis by mohla or i
vykonat obsluhujuica osoba. Servis smie vykonavat vyluéne kvalifikovany Ha HeCna3BaHe Ha OrPaHUEHUATa.
servisny technik. 2 uactn, onepatop.
3 jitelny ym kablom, ktory C TpAGEa
obsahuje integrovany enostny uzemriovaci vodic urceny TexHuL.
do uzgmneneA bezpecnostnej zasuvky. Ka6en, KoiTo uma
a b hvalen typ. MHTerpUpaH 3auuTeH a
o 3 rerusite tym CBLP3BAHE KbiM 3a3€MEH Npefna3eH M3XOA.
Kantinuity uzemAovaciefiovodica a i Katien C ka6 uen o
b. Pouzitie i i saduje v ramci n i
he L., 2 e o

prudom, o moze

viestk vaznemu zraneniu alebo
Vi

b g eslkovanand ekt e sheben,
d. Ochranné uzemnenie je. zabezpe(ene uvedenym AC adaplemm
ingtalacia v bud pred

Biztol \egjegyzések (ha vannak)
Har el, kovesse és tartsa be ezeket az utasitésokat.
2. Vegye igyelembe az osszes figyelmeztetést
altal

galabb 20

' HevEMETETER R meafelel szaléats emulasztisa hizvesatlytokozhat.

szellozényilasok mellett.

© FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy dramiités kockazatanak csokkentése
érdekebenne tegyekia ermeket esonek vagy nedvességnel

© FIGYELMEZTET

villamesapas miatti dramités veszélye.

Elektromos biztonsa:
1. Mex

k.
5: Ne hasznilja ezt a terméket olyan helyen, ahol vizald

eriilhet.
©  FIGYELMEZTETES: Kerilje a termék hasznalatat vihar idején. Fennallhat a

P
Uiencen 3a CBbP3BaHE Kb 2-IPOBOAHUKOB M3XOf, Thil KaTO TOBa e
KOMNPOMETWDa 3a3eMABAHETO.

6. Cepruukarst Hanara

YnOTPEGa MOXe 42 Cb3AAAIe ONACHOCT OT TOKOB YAP, KOWTO fla AoBere
10 CEUO3HO HAPaHABaH I CMILPT.

dizathoz kel (saﬂakoz(alm
kabelt

o kel feleh J
: g Z s2és k a9y
iz , ha nem tartjak be a korlatozasokat.

P h e a korlatozas

) okhy

3 é: 6 tapkabellel beépitett

rendelkezik, foldeit biztonsagi

I I
Soha ne hasznal 6 tek:

évahagyott tipus.

b. tandsitvany
foldelovezetek hasznalztal amodositas vagy a helyte\en hasznalat

o

. AVEdGoldelést a stan szerepla AC adapter

zosia. A beépitett
Il biztositania.
. AVEdSKOtést a helyi nemzeti huzalozasi zabslyoknak és eloirasokna
megfelelen kell beszerelni.

2
rtez megsértia é 44

halalt okozhat.
. Holkérdésevana telepmesse\ kapcsolatban, a berendezes csatlakoztatasa
el

k

Covp:
skratovanim. K0 UMaTe BLNPOCH OTHOCHO npean Sugirterhelésiny ilatkoxat
Ochranné pospd oGopynsaneTo. “Eztaberende: y kel e arforras és ateste
3 P S0 (6volsag legyen.
ananep. CrpagHaTa UHCTanauA Cneasa Aa & OCATypeHa ¢ oAXoAALLa -Ezt az adot nem szabad 9 illetve
Vyhldsenie o vystaveni oziareni PesepsHa salliuTa oT KbCo CheaHeHie. azzal egyiitt mikddtetni,
instalovat tak, medzi A TpAGEa Ad GbAAT B choTBeTCTRME ©
siaricom a vasim telom minimalne 20 cm. W pernamenti Miksdési frekvencia (MHz): 13.56 240024835
- y y Max. RF kimeneti teljesitmény: <873dBm m
#iadnou inou anténou alebo vysielacom. Rexnapauns 3a nanarane wa pavaun
TpAcea Megfelelssdginyilatkozat
Prevédzkové frakvaniné pésma (Mita): 13.56 240024835 PRACTORHIE OT 20 CM MEXAY HaNLUBATENA Y BALLETO TANO. za 2014/53/EV,
Max. VF vystupny vyko <873dBm <20d8m ~Toaw npepasaten He TpAGBa 4a Gbe NO3MLMOHNPAH A0 WK EXCN0ATUDaN 20]4/30/EU 2014/35/EU. A kexzulekclyanxzoﬂve"e\ rendelkezk, amely nem
33€/JHO C APYTY aHTEHI WAV NpeAaBaTent. folyasolja a RED-nek valé még akkor sem, h:
Vyhlisenie o zhode k vagy kicserélik. Az EL 8ségi nyilatkozat
Spolotnost UBIQUIT tymto prehiasuje, tetoto zariadenie UA-G2 splha Zékadné PaGotHa yecrora (MHz): 2400-2483.5 ar f f a kovetk hetsk
poziadavky a dalsie prislusné ustanovenia smernic 2014/53/EU, SiPanm Z3odom ui.com/compliance
2014/35/EU. Softvér zariadeni
o radiovych zariadeniach (RED), a to amvpnpade e 5a softvér zmenialebo Aeknapauun 3a cootsercTame Ubiquiti International Holding BV.
vyment. Chacronuoro umounmemapupa e Tosa ycTpoiicrso, UA-G2, coorsercaa a Exkerrit 3102, 5om Hollandis
{ice] internetovej adrese: ui. MpexTiBN
SOTA/SSIEC, J014730/EC. 20141 35/EC Stpairo0ro e codryep, Koo e Hoxe
Ubiquiti International Holding B.V. (RED)
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

'AOPY 2KO 61A€ NPONIHEH WK NOAMEHEH. [TbAKWAT TeKCT Ha EC flekapaLATa 3a
ChoTBeTCTBME U N0POGHA MHQOPMALYIA 32 CLOTBETCTBUETO € HaWiHa Ha
CNeANvA UHTEpHeT anpec: ui.com/compliance

KyuTin Xonguwr 5.8, (Ubiquiti )
Ekkersrijt 3102, Son, Hugepnarau

Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant)
Les folg og gern dvsse anvisninger.

zer opmzz:

Anvendlun Sshutningertibenor der erspeciceretaf abrianten.

ADVAR ventilation kan . Hold mindst
20mm it rur ved siden aventilationshulerne for at opna fisiaekkel
iuftstromning

ADVARSEL: For at reducere risikoen for elektrisk stod, udszet ikke dette
produktor regn elerfugt

pa steder, hvor det

e e ouv-

AOVARSEL: Undga at bruge dette produkl itordenvejr. Der kan vaere en
svag risiko for elektrisk stod fra lynnedsla

ravene til spaending, frek I skal
overholdes. Tilslutning til en anden stromkilde end den specificerede kan
resultere | ukorrekt drift, beskadigelse af udstyret eller udgore en brandfare,
his kravene ikke overholdes.

~

Kal vedli f brugeren. Der
ma kun udfores service af en kvalificeret tekniker.

Dette udstyr er forsynet med en aftagelig netledning, som har en integreret
sikkerhedsjordledning beregnet il tillutning il en jordet
sikkerhedsstikkontakt

dskift ikke netledningen med en, der ikke er af den medfelgende,
godkend rug aldri til at ikke-jordet
stikkontakt, da dette vil afbrydejordforbindelsen.
b. Udstyret kraever brug af jordkablet, som en del af sikkerhedscertificerin-
genda endringer eller forkert brig eler kan medfore isiko for

. Kontakt e lvdihcerer okt lle obfanten i der e Spmgsmél
ominstallationen, inden udstyrettilsluttes.
d. Den listede AC-adapter har
p: ipmed en

med lokale, nationale regler og forskrifter for montering

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)

Les, folg, og behold denne instruksjonen.

Folgalle advarsler.

Bruk kun deler/tilbehor som er spesifisert av produsenten.
ADVARSEL: Ve ke sorgefortistekkeli vntiasion kan man frdrsake
brannfare. Hold minst 20 mm Klaring ved siden av ventilasjonshullene for
tistrekkelg uftstrom.

: For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stot, ma

produktet kke utsetes or regn ellr fuklighet.

rsom kan
ADVARSEL: Unnga 4 bruke dette produktet under tordenvaer. Det kan vaere
en liten risiko for at elektrisk stot oppstar ved kontakt med lyn.

e © Oownr-

Ktuelt)
Overholdelse er pakrevd med hensyn il krav for spenning-, frekvens og
strom angitt pa produsentens etikett. Tilkobling til en annen stromkilde enn
desomerspesisrt kan oretl el i skade 3 utstyreteller utgjre en
brannfare hvis begrensningene ikke foly
Det eringen deler b8 Insiden ay dette systemet som kan repareres av
n. Service skal kun utferes av en kv sert servicetekniker.
Enheten eruttyrt med en avtakbarstromiedning som haren ntegrertjordet
ledning for. s\kkelhe( g er beregnet for tilkobling til et 1ordet suttak.
a. lkke bytt med en

gockient

koble til en toleder sﬂkkontakt da Ame o szs\egge Kontinuiteten til
ledningen som er jorde

b. Utstyret kiever brk avjordet edning som en del a
Sikkaetssertitseringen, og modifisering slr felbruk kan gi sttfare
som kan resultere | avorlg personskade aler dod.

. His det er sporsmal om installasjonen for du kobler til utstyret, mé du
Kontakte en kvaliisert lekifket llr produsenten.

d. Beskyttende jording leveres av oppfort AC-adapter. Bygningsinstallasjon

skal gi en hensiktsmessig sikring for kortslutning.

nasjonale ledningsregler og forskrifter.

Safety Notices. le)

1 ese oo, o ke these nstructions.

2. Heedall warnings.

3. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
WAR

atleast 2
airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or molsture.

['] WAKNING Do not use this product in location that can be submerged by

be aremote risk of electric shock from lightni

ctrical Safety Information

1. Complianceis required with respect to voltage, frequency, and current
requirements indicated on the manufacturer’s label. Conr\e(tlcn toa
different power source than those specified may resultin impr

NING: Failure to provide proper ventistion maycauseﬁrehaxard Keep

©  WARNING: Avoid using this productduringancectical storm.There may

ro|
operation, damage to e equipment or pose e hazard Fihe mitations

are not follows
id vice s!
be provided onlybya qualified service technican
provided with cord which hasan
g connection

outlet.
. Donot subsitute the poviercord with onethats notthe provided

oS Ehiswill defeat the continuity ofthe gvoundmg wire.

resulin serious njury o dea
<. Con m(\an or the

‘approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet

tof the safety
Eereabon modihcatonor misuse can provide a shock hazard that can

3

Shout the mataition pior 0 sonnecting the eqmpmen
d. Protective earthing is provi Listed AC adapter. B
shall provide approprate short-rult backap protectio
tect

Iding installation

local national
Erklzsring om srilingseksponering ‘wiring rules and regulations.
-Dette utst d pa20cm
~Dette udstyr skal monteres 29 betjenes med en afstand pa mindst 20 cm mellem Mellom radiatoren og kroppen e Radiation Exposure Statement
udstrilingskiden og dinkro d distance 20 cm
med, eller d denanden antenne eller sender. between the radiator and your body

antenne ellersender. ot be co-located or operating in conjunction with any
Driftsfrekvens (MHz): 13.56 240024835 other antenna or ransmiter

Driftsfrekvens (MH: 13.56 240024835 Maks. RF utgangseffekt: <873dBm <20dBm

Maks. RF-udgangseffekt: <873dBm =20d8m Operating Frequency (MHz): 13.56 240024835
Samsvarserklzri Max. RF Output Power: <873dBm <20d8m

Querensstemmelssserkizring Herved erklaerer UBQUIT! at denne enheten, UA-G2, e | samsvar med de

BIQUI |, UA-G2, Declaration of Conformity
vassentlige krav og o el ama bestamalear dreiverme SOVSIED SOTA/BS/E0, 2014/150/EL), 5014/35/EU. Enneten har on programvare som kke kan Hereby UBIQUIT, declars thattisdevice, UA-G2, s in compliance with the
2014/30/EU, 2014/35/EU. Enheden har software, der ikke kan pavirke p: med RED, selv om Den essentia ther relevant Radio
med RED, di iftes. Den fulde o 1EU 0g detaljer 2016and

tekstaf EU i detaljeret i o di i Electrical Equlpmenl Safety Reguiatons 3016, The device as oftwire hat

mation er tilgengelig pé folgende i 7, evenif
Ubiquiti International Holding BV. Tneserinorein changed or replace. The full text of the UK declaration of

Ubiquiti International Holding B. Ekkersrijt 3102, Son, Nederland the following

Ekkersrijt 3102, Son, Holland

internet address: ui.com/compliance

Ubiquiti Distribution UK Limited
Hill House, 1 Little New Street Square, London, United Kingdom EC4A 3TR




